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1 Sicherheit

1.1 Sicherheitsdefinitionen

Warnungen, VorsichtsmafRnahmen und Hinweise
weisen auf besonders wichtige Teile der
Betriebsanleitung hin.

WARNUNG: Wird verwendet, wenn bei
Nichtbeachtung der Anweisungen in diesem

Handbuch die Gefahr von Verletzung oder
Tod des Bedieners oder anderer Personen
besteht.

ACHTUNG: wird verwendet, wenn bei
Nichtbeachtung der Anweisungen in diesem

Handbuch die Gefahr von Schaden am
Gerat, an anderen Materialien oder in der
Umgebung besteht.

Hinweis: Fir weitere Informationen, die in
bestimmten Situationen nétig sind.

1.2 Aligemeine Sicherheitshinweise

WARNUNG: Lesen Sie die folgenden

Warnhinweise, bevor Sie das Geréat
benutzen.

. Lesen Sie die Bedienungsanleitung aufmerksam
durch, und machen Sie sich mit den Anweisungen
vertraut, bevor Sie das Gerat verwenden. Zum
spateren Nachschlagen aufbewahren.

. Der Gebrauch des Geréats durch Kinder oder
Personen, die Uber eingeschrankte korperliche,
sensorische oder geistige Fahigkeiten verfiigen
(und somit kein sicherer Umgang mit dem Geréat
gewahrleistet werden kann) oder denen es an
der erforderlichen Erfahrung und Kenntnissen
mangelt, ist untersagt, sofern sie nicht von einer
fur ihre Sicherheit verantwortlichen Person bei
der Arbeit Gberwacht und im Gebrauch des
Gerats zuvor geschult wurden. EU-Vorgaben
gestatten jedoch die Verwendung dieses Geréats
durch Kinder ab 8 Jahren sowie Personen mit
eingeschrankten physischen, sensorischen oder
psychischen Fahigkeiten bzw. Personen ohne
jegliche Erfahrung oder Kenntnisse, wenn sie
beaufsichtigt werden oder ihnen die sichere
Verwendung des Gerats ausfihrlich erklart wurde
und sie sich der Gefahren bewusst sind. Kinder
didrfen nicht mit dem Gerat spielen. Reinigung
und Wartung durch den Benutzer dirfen nicht von
Kindern ohne Aufsicht durchgefihrt werden.

Das Gerat darf nur mit der von Husqgvarna
empfohlenen Ausstattung verwendet werden.
Andere Verwendungsarten sind nicht zulassig.

Um Schaden am Gerat und Unfalle an
Fahrzeugen und Personen zu vermeiden, sollten
keine Arbeitsbereiche und Transportwege Uber
offentliche Wege installiert werden.

Das Gerat ist kein Spielzeug. Die Klingen des
Gerats kdnnen Personen und Tiere verletzen.

Achten Sie darauf, dass sich Kinder unter

acht Jahren wahrend des Betriebs nicht im
Arbeitsbereich aufhalten. Kinder und Tiere miissen
wahrend des Betriebs stets beaufsichtigt werden.

Alle Personen miissen einen Abstand von
mindestens 3 m/10 ft. zum Gerét einhalten, wenn
es in Betrieb ist. Schlafen oder sonnen Sie sich
beispielsweise nicht im Arbeitsbereich, wenn das
Geréat in Betrieb ist.

Bei Betrieb des Gerats im 6ffentlichen Bereich
missen Warnschilder um den Arbeitsbereich
angebracht werden. Die Schilder miissen

den folgenden Text aufweisen: Warnung!
Automatischer Rasenmaher! Halten Sie Abstand
von der Maschine! Kinder miissen beaufsichtigt
werden!

Gehen Sie nicht zu schnell, wenn Sie das Gerat
mit appDrive manuell betreiben. Stellen Sie sicher,
dass Sie jederzeit einen sicheren und stabilen
Stand haben. Stellen Sie sicher, dass sich keine
Personen in der Néhe des Geréts befinden, wenn
es an steilen Hangen betrieben wird. Tragen Sie
beim Betrieb des Gerats mit appDrive stets festes
Schuhwerk und lange Hosen.

Um das Gerat auszuschalten, gehen Sie hinter
das Gerat und dricken die STOP-Taste. Driicken
Sie die ON/OFF-Taste 3 Sekunden lang und
geben Sie den PIN-Code ein, falls das Geréat
ausgeschaltet werden muss. Wenn das Gerat
ausgeschaltet ist, warten Sie mindestens drei
Sekunden, bevor Sie das Gerat bewegen.
Schalten Sie das Gerat aus, bevor Sie etwas
beseitigen, das das Geréat blockiert, das Gerat
warten oder untersuchen und wenn das Geréat
ungewo6hnlich vibriert. Prifen Sie das Geréat auf
Schaden, bevor Sie es erneut starten. Verwenden
Sie das Geréat nicht, wenn es beschadigt ist.
Berlihren Sie niemals bewegliche gefahrliche
Bauteile, wie z. B. den Klingenteller, bevor diese
vollstandig zum Stillstand gekommen sind.
Suchen Sie bei Verletzungen oder Unféllen einen
Arzt auf.

Verlegen Sie Netz- und Verlangerungskabel nicht
im Arbeitsbereich. Dadurch kénnen die Kabel
beschadigt werden.
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Schlielken Sie keine beschadigten Kabel an,

und beriihren Sie diese nicht, bevor sie von

der Steckdose getrennt wurden. Ziehen Sie

den Netzstecker aus der Steckdose, wenn das
Kabel wahrend des Betriebs beschadigt wird.

Ein abgenutztes oder beschadigtes Kabel erhéht
das Risiko eines Stromschlags. Ein beschadigtes
Kabel muss durch Wartungspersonal ausgetauscht
werden.

Wenn Sie das Netzteil an die

Steckdose anschliel3en, verwenden Sie einen
Fehlerstromschutzschalter (RCD) mit einem
Auslésestrom von maximal 30 mA.

Laden Sie das Gerat nur in der mitgelieferten
Ladestation auf.

Fir eine sichere Entsorgung des Akkus, lesen Sie
Entsorgung auf Seite 34.

Eine inkorrekte Verwendung des Akkus kann

zu Stromschlag, Uberhitzung oder Austreten

von atzender Flussigkeit aus dem Akku flhren.
Spilen Sie bei Austritt von Elektrolyt mit Wasser/
Neutralisationsmittel. Wenn atzende Flussigkeit
in lhre Augen kommt, sollten Sie arztliche Hilfe
suchen.

Verwenden Sie nur die von Husqvarna
empfohlenen Originalakkus. Die Geratesicherheit
kann nur bei der Verwendung von

Originalakkus gewahrleistet werden. Verwenden
Sie ausschlieRlich wiederaufladbare Akkus.

Befolgen Sie die Installationsanweisungen,
besonders bezlglich der Beschreibung des
Arbeitsbereichs, siehe /nstallation auf Seife 13.

Befolgen Sie die Anweisungen zum Starten und
Betrieb des Gerats, siehe Befreiben auf Seite 21.

Bei Gewittergefahr empfiehlt Husqvarna, das
Netzteil von der Ladestation zu trennen, um
das Risiko einer Beschadigung elektrischer
Komponenten zu verringern. SchlieRen Sie das
Netzteil erst wieder an das Stromnetz an, wenn
keine Gewittergefahr mehr besteht.

Befolgen Sie die Wartungsanweisungen, und
verwenden Sie bei Bedarf Original-Ersatzteile von
Husqvarna. Siehe /nstand halten auf Seite 23.
Technische Daten wie Gewicht, Abmessungen
und Gerauschemissionswerte finden Sie unter
Technische Daten auf Seife 36.

Der Bediener ist fir Unféalle und Gefahren
verantwortlich, die anderen Personen oder an
deren Eigentum entstehen.

Das Gerat darf nur von Personen betrieben,
gewartet und repariert werden, die mit dessen
speziellen Eigenschaften und den beim Gebrauch
einzuhaltenden Sicherheitsvorschriften bestens
vertraut sind.

Es ist nicht gestattet, das Originaldesign des
Gerats zu verandern.

Beachten Sie nationale Vorschriften Gber
elektrische Sicherheit.

. Husqvarna garantiert nicht die vollstandige
Kompatibilitdt zwischen dem Gerat und
anderen Arten von drahtlosen Systemen wie
Fernbedienungen, Funksendern oder Ahnlichem.

. Der integrierte Alarm ist sehr laut. Seien Sie
vorsichtig, insbesondere wenn das Gerat im
Innenbereich verwendet wird.

Der Betriebs- und Lagerungstemperaturbereich
ist 040 °C / 32-104 °F. Temperaturbereich
zum Laden ist 540 °C / 41-104 °F. Zu hohe
Temperaturen kénnen zu Schaden am Gerat
fuhren.

1.3 Sicherheitshinweise fiir die
Installation

WARNUNG: Lesen Sie die folgenden

Warnhinweise, bevor Sie das Geréat

benutzen.
. Installieren Sie die Ladestation nicht in einem
Bereich, in dem Stolpergefahr besteht.
. Installieren Sie die Ladestation einschlieBlich

Zubehor nicht an einer Stelle, die sich unterhalb
oder in einer Entfernung von 60 cm/24 Zoll oder
weniger von brennbarem Material befindet. Im
Falle einer Fehlfunktion kann es zu einer Erhitzung
der Ladestation und des Netzteils kommen, was
eine potenzielle Brandgefahr zur Folge haben
kann.

. Positionieren Sie das Netzteil nicht in einer Hohe,
in der es unter Wasser gesetzt werden kann.
Positionieren Sie das Netzteil nicht auf dem
Boden.

. Bedecken Sie das Netzteil nicht. Kondenswasser
kann dem Netzteil schaden und das Risiko eines
Stromschlags erhdhen.

. Stellen Sie die Ladestation nicht an Stellen auf, an
denen sich Schédlinge, z. B. Ameisen, befinden.

. Gultig fir USA/Kanada. Wenn das Netzteil
im Freien installiert wird: Es besteht
Stromschlaggefahr. Installieren Sie es nur an einer
Steckdose der Klasse A mit FI-Schutz (RCD)
mit witterungsbestandigem Gehause, bei dem die
Verschlusskappe eingefligt oder entfernt wurde.

. Installieren Sie die Ladestation nicht an Orten, an
denen die Gefahr von stehendem Wasser besteht.

1.4 Sicherheitshinweise fiir den Betrieb

WARNUNG: Lesen Sie die folgenden

Warnhinweise, bevor Sie das Geréat
verwenden.

. Halten Sie Hande und FliRe von den rotierenden
Klingen fern. Halten Sie mit Ihren Handen und
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FlRen stets einen sicheren Abstand zum Gerat,
solange dieses eingeschaltet ist.

. Verwenden Sie den PARK-Modus oder schalten
Sie das Gerat aus (OFF), wenn sich Personen,
insbesondere Kinder oder Tiere, in der Nahe
des Arbeitsbereichs befinden. Siehe Das Gerét
ausschalten (OFF) auf Seife 21. Husqvarna
empfiehlt, das Gerat so einzustellen, dass es
nur dann arbeitet, wenn der Arbeitsbereich keine
Aktivitat aufweist. Das Gerat kann nachts im
Arbeitsbereich zu Verletzungen von Tieren fiihren,
z. B. bei lgeln. Siehe Méhen nach Zeitplan auf
Seite 21.

. Stellen Sie sicher, dass sich keine Objekte wie
Steine, Aste, Werkzeug oder Spielzeug auf dem
Rasen befinden. Die Klingen am Gerat und die
Objekte kdnnen beschadigt werden.

. Heben Sie das Geréat nicht an und bewegen Sie es
nicht, wenn es eingeschaltet (ON) ist.

. Das Geréat darf nicht mit Personen oder Tieren
zusammenstofien. Wenn eine Person oder ein Tier
in den Fahrweg des Gerats gelangt, muss das
Gerat sofort angehalten werden. Siehe So sfoppen
Sie das Geriét auf Seite 21.

. Legen Sie keine Gegenstande auf Gehause oder
Ladestation des Gerats.

. Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn die STOP-
Taste nicht funktioniert.

. Schalten Sie das Gerat immer aus (OFF), wenn
es nicht in Betrieb ist. Das Gerat kann nur
gestartet werden, wenn Sie den richtigen PIN-
Code eingeben.

. Verwenden Sie das Gerat nicht gleichzeitig mit
einem ausfahrbaren Sprinkler. Verwenden Sie die
Funktion Zeiffplan so, dass das Gerat und der
Pop-up-Sprinkler nicht gleichzeitig arbeiten. Siehe
Zeitplan auf Seite 17.

. Betreiben Sie das Geréat nicht, wenn sich
stehendes Wasser im Arbeitsbereich befindet. Zum
Beispiel, wenn starker Regen Wasserlachen bildet.

1.5 Sicherheitshinweise fiir die
Wartung

WARNUNG: Lesen Sie die folgenden

Warnhinweise, bevor Sie das Gerat warten.

. Schalten Sie das Gerét aus (OFF), wenn Sie
Wartungsarbeiten daran vornehmen.

. Reinigen Sie das Gerat nicht mit einem
Hochdruckreiniger. Verwenden Sie keine
Lésungsmittel zur Reinigung des Gerats.

. Trennen Sie den Stecker der Ladestation, bevor
Sie Reinigungs- oder Wartungsarbeiten an der
Ladestation durchfiihren.

1.6 Sicherer Umgang mit Akkus

WARNUNG: Lesen Sie die folgenden

Warnhinweise, bevor Sie das Gerat
benutzen.

Lithium-lonen-Akkus kdnnen explodieren oder
Feuer verursachen, wenn sie demontiert,
kurzgeschlossen oder Wasser, Feuer oder hohen
Temperaturen ausgesetzt werden. Gehen Sie
vorsichtig vor, 6ffnen Sie den Akku nicht und
setzen Sie ihn keinen elektrischen/mechanischen
Belastungen aus. Vermeiden Sie die Lagerung der
Akkus bei direkter Sonneneinstrahlung.
Verwenden Sie keine beschadigten Akkus.
Entsorgen Sie den Akku, wenn er beschadigt ist.
Siehe Enfsorgung auf Seite 34.

1.7 Das Gerat anheben und tragen

WARNUNG: Das Gerat muss
ausgeschaltet sein (OFF), bevor Sie es

anheben. Das Gerét ist deaktiviert, wenn die
Anzeige an der Taste ON/OFF ausgeht.

ACHTUNG: Heben Sie das Gerat nicht
hoch, wenn es sich in der Ladestation

befindet. Dadurch kénnen die Ladestation
und das Gerat beschadigt werden. Driicken
Sie die STOP-Taste, und ziehen Sie das
Gerat aus der Ladestation, bevor Sie es
anheben.

So bewegen Sie das Geréat sicher:

Driicken Sie die STOP-Taste, um das Gerét
anzuhalten.

Driicken Sie 3 Sekunden lang die ON/OFF-Taste,
um das Gerat auszuschalten.

Geben Sie den PIN-Code ein, falls dieser
erforderlich ist.

2856 - 001 - 17.02.2026

Sicherheit - 5




4.  Stellen Sie sicher, dass das Gerat deaktiviert ist.
Die Anzeige an der ON/OFF-Taste geht aus, wenn
das Geréat deaktiviert ist. Siehe Tastatur auf Seite
9.

5.  Heben Sie das Gerat so am Handgriff, dass der
Messerteller von lhrem Korper entfernt ist.

1.8 Cyber-Sicherheit

Sicherheitsempfehlungen:

. Richten Sie das Gerat niemals in nicht
vertrauenswiirdigen oder 6ffentlichen Netzwerken
ein und betreiben Sie es dort nicht.

. Uberpriifen Sie in regelmaRigen Zeitintervallen, ob
Firmware-Updates zur Installation verfligbar sind,
um die Sicherheit des Systems zu gewahrleisten.

1.8.1 Bluetooth-® Schnittstelle

Die Bluetooth®-Schnittstelle ist standardmaRig aktiviert,
um bei der Einrichtung, der Verbindung mit einem
Mobilgerat, der Steuerung des lokalen Gerats und

der Konfiguration des Gerats mit einem Mobilgerat

zu helfen. Die Bluetooth®-Verbindung verwendet

einen PIN-Code oder ein Passwort, der/das fiir

jedes Gerat Uber die App unterschiedlich ist. Alle
Gerateverbindungen werden mit einer Standard-BLE-
Verschlisselung gesichert. Verwenden Sie eine starke,
eindeutige PIN, um die Sicherheit zu erhéhen.

1.8.2 WLAN-Schnittstelle

Die WLAN-Schnittstelle des Gerats ermdglicht die
Verbindung mit Ihrem privaten WLAN-Netzwerk

zur Fernsteuerung tiber die Companion-App, fur
Firmware-Updates und standortbasierte Dienste.

Die WLAN-Verbindungen sind durch WPA2/WPA3-
Verschlisselungsprotokolle geschutzt. Verwenden Sie
ein starkes, eindeutiges Passwort fiir lhr privates WLAN-
Netzwerk, und stellen Sie sicher, dass das Gerat nur mit
vertrauenswirdigen Netzwerken verbunden wird.

1.8.3 Standortdienst

Der Standortdienst verwendet GPS, um den
Geratestandort anzuzeigen. Dies dient dazu, die
GeoFencing-Funktion (Diebstahlschutz) zu aktivieren
und den Bedienern den Standort des Gerats Uber die
Companion-App anzuzeigen.

1.8.4 Externe Dienste

Diese Dienste sind Uber die Netzwerkschnittstellen
verflgbar:

. Backend-Dienste: Ermoglicht die sichere
Verwaltung und Konfiguration des Geréts durch
authentifizierten Zugriff mit der App oder dem
webbasierten Portal sowie den Austausch von
Telemetriedaten.

. Firmware-Aktualisierungsdienst: Dieser Dienst
sendet neue Firmware lber Funk (FOTA) an das
Gerét. Diese Updates halten die Sicherheit und die
Funktionen des Geréats auf dem neuesten Stand.

. Standortdienst: Dieser Dienst zeigt die Position
des Gerats mit GPS an. Diesen Dienst missen
Sie in der App aktivieren, bevor Sie ihn verwenden
kénnen.

1.8.5 Datenschutz

Bilder werden im Gerat verarbeitet und nicht gespeichert
oder weitergegeben. Die Daten aus dem Gerat werden
in Europa gemal den geltenden Gesetzen gespeichert.

6 - Sicherheit
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2 Einleitung

2.1 Einleitung

Werkseinstellung fiir PIN-Code: 1234

Seriennummer:

Artikelnummer:

. Registrieren Sie Ihr Gerat unter
www.husqgvarna.com. Geben Sie die
Seriennummer des Gerats, die Artikelnummer und
das Kaufdatum ein, um lhr Gerat zu registrieren.

Die Seriennummer und die Artikelnummer befinden sich
auf dem Typenschild und auf dem Karton des Gerats.

2.2 Support

Wenn Sie Unterstitzung zu diesem Gerat bendtigen,
navigieren Sie auf www.husqgvarna.com zum Support-
Bereich, um auf Anweisungen und Anleitungen zur
Fehlerbehebung zuzugreifen, oder verwenden Sie den
Husqgvarna Self-Service und den Produktassistenten
(falls in lhrem Markt verfliigbar). Wenden Sie sich an
lhren Husqvarna Servicehandler, um weiteren Support
fur das Geréat zu erhalten.

2.3 Schaden am Gerat

Wir haften nicht fir Schaden an unserem Gerat, wenn:

. das Gerat nicht ordnungsgemaf repariert wird.

. das Gerat mit Teilen repariert wird, die nicht
vom Hersteller stammen oder nicht vom Hersteller
zugelassen sind.

. ein Zubehorteil mit dem Gerat verwendet wird,
das nicht vom Hersteller stammt oder nicht vom
Hersteller zugelassen ist.

. das Gerat nicht bei einem zugelassenen Service
Center oder von einem zugelassenen Fachmann
repariert wird.

2.4 Geratebeschreibung

Das Gerat ist ein Mahroboter. Das Geréat

ist akkubetrieben und arbeitet automatisch.

Das Gerat funktioniert ohne physische

Begrenzungen. Es verwendet EPOS®-Technologie

und visuelle Erkennungstechnologie. Die visuelle
Erkennungstechnologie verbessert die EPOS®-
Technologie und wird zur Objektvermeidung verwendet.
Die Sicht-Kamera bendtigt Tageslicht.

2.4.1 Automower® Connect

Automower® Connect ist eine App fiir Mobilgeréate, mit
der das Gerat aus der Ferne Uberwacht und gesteuert
werden kann. Das Gerat kann tber Bluetooth® und
WLAN eine Verbindung mit der App herstellen. Wenn
Sie sich in der Nahe des Gerats befinden, kdnnen

Sie Ihr Mobilgerat und das Gerat mit Bluetooth®
verbinden. Um einige sicherheitsrelevante Einstellungen
vornehmen zu kénnen, muss eine Verbindung per
Bluetooth® hergestellt werden. Wenn das Gerat mit
Ihrem WLAN-Netzwerk verbunden ist, kdnnen Sie es
von Uberall aus steuern. Das Automower® Connect
Kit ist als Zubehor erhaltlich, um auch die Mobilfunk-
Kommunikation zu ermdglichen.

2856 - 001 - 17.02.2026

Einleitung - 7



2.5 Geréateliibersicht

PIN CODE

Alarm
GPS™

© N Ok WD~

Typenschild’

Abdeckung fir Knopf fir Schnitthéheneinstellung
EPOS®-Antenne

STOP-Taste

ON/OFF-Taste

Tastatur

Ladeplatten

Obere Abdeckung

Knopf flr Schnitthéheneinstellung

1 Befindet sich unter der oberen Abdeckung.

10.

11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.

Verschlussstopfen flir Service-Ausgang fir
Wartungspersonal

Vorderrader

Klingenteller

Chassisgehause mit Elektronik, Akku und Motoren
Handgriff

Hinterrader

Gleitplatte

Ladestation

8 - Einleitung
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Kontaktplatten
LED Anzeigelampe der Ladestation
Niederspannungskabel

21. Netzteil?

22. Referenzstation EPOS® RS13

23. Schrauben zum Befestigen der Ladestation
24. Bedienungsanleitung und Kurzanleitung
25.  Alarm-Aufkleber

26. Zusétzliche Klingen

2.6 Symbole am Akku

RO P

WARNUNG: Lithium-lonen-Akkus kénnen
explodieren oder Feuer verursachen,
wenn sie zerlegt, kurzgeschlossen oder
grob behandelt werden. Setzen Sie den
Akku nicht Wasser, Feuer oder hohen
Temperaturen aus.

Lesen Sie die Gebrauchsanweisung.

Werfen Sie den Akku nicht ins Feuer, und

setzen Sie ihn keiner Warmequelle aus.

Tauchen Sie den Akku nicht in Wasser.

2.7 Symbole auf dem Gerat

Diese Symbole befinden sich auf dem Gerat. Stellen Sie
sicher, dass Sie sie verstanden haben.

WARNUNG: Lesen Sie die
Bedienungsanleitung, bevor
Sie das Gerét in Betrieb neh-
men.

L]

> >

WARNUNG: Deaktivieren Sie
das Gerat vor Wartungsarbei-
ten oder vor dem Anheben
des Geréts.

<

WARNUNG: Halten Sie einen
sicheren Abstand zum Gerat
ein, wenn es in Betrieb ist.
Halten Sie Hande und FiRRe

von den rotierenden Klingen
des Gerats fern.

WARNUNG: Setzen Sie sich
nicht auf das Gerat. Halten
Sie mit lhren Handen und Fu-
en stets einen sicheren Ab-

R

stand zum Gerét ein.

Verwenden Sie ein abnehm-
bares Netzteil, wie auf dem
Typenschild neben dem Sym-
bol angegeben.

Dieses Gerat entspricht den geltenden
EU-Richtlinien.

Es ist nicht zulassig, dieses Gerat
Uber den normalen Hausmiill zu
entsorgen. Befolgen Sie die nationalen
Vorschriften und verwenden Sie das
lokale Recyclingsystem.

Gewahrleistungssiegel. Die
(N G_ewahrlelstung"gl!t n!cht, wenn die
Dichtung beschadigt ist.

Nehmen Sie keine Anderungen am
Niederspannungskabel vor.

Verwenden Sie weder Heckenschere
noch Rasentrimmer in der Nahe des
Niederspannungskabels.

2.8 Tastatur

Die Tasten auf der Tastatur dienen zur Auswahl eines
Betriebsmodus. Geben Sie den PIN-Code (iber die
Zifferntasten ein.

Statussymbole:

Akku (A) — Wenn das Symbol blinkt, befindet sich
das Gerat in der Ladestation und der Akku wird
aufgeladen. Wenn der Ladezustand des Akkus fur
den Betrieb des Geréts zu niedrig ist, blinkt das
Symbol 3-mal.

PIN-Code (B) — Wenn das Symbol dauerhaft
leuchtet, ist das Gerat gesperrt. Geben Sie den

2 Das Erscheinungsbild kann je nach Markt unterschiedlich sein.
3 Optionales Zubehér, das separat erhéltlich ist. Kann nur von einem Husqvarna Handler installiert werden.
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PIN-Code ein, um das Gerat freizugeben. Das
Symbol blinkt, wenn Sie einen falschen PIN-Code
eingeben.

Planung (C) — Wenn das Symbol blinkt, befindet
sich das Gerat im Verarbeitungsmodus vor dem
Betrieb. Beispielsweise sammelt es Informationen
oder I&dt neue Firmware herunter.

Warnung (D) — Wenn das Symbol blinkt, liegt ein
Fehler am Gerat vor.

Bluetooth® (G) — Kommt zum Einsatz, um die
Bluetooth®-Drahtlostechnologie zu aktivieren. Die
LED auf der Taste blinkt, wenn sich das Gerat
gerade im Kopplungsmodus befindet. Die LED auf
der Taste leuchtet konstant, wenn das Gerat mit
dem Mobilgerat verbunden ist.

Park (Parken) (H) — Dient dazu, das Gerat zur
Ladestation zu schicken.

Mahen (I) — Dient dazu, den Betrieb des Geréts zu
starten.

Tasten:

ON/OFF (E) — Dient dazu, das Gerat ein- oder
auszuschalten.

Bestatigen (F) — Wird verwendet, um die
ausgewahlte Operation zu bestatigen.

:,\EE : /f
O I

|
Lo ]
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2.9 Systemiibersicht fiir die EPOS®-Installation

1.  Satelliten Stérung und helfen dem Gerat, mit hoher Prazision zu

2. Satellitensignale arbeiten.

3. Husqvarna® Cloud Korrekturdaten sind Gber drei verschiedene Wege

4. Referenzstation? verfugbar:

5.  Korrekturdaten . EPOS® Uber die Husqgvarna Cloud mit lhrem

6. Ladestation WLAN-Heimnetzwerk. Stellen Sie fiir diese

; Methode sicher, dass Sie eine vollstandige WLAN-

7. Vinuelle Begrenz.ung Abdeckung im Arbeitsbereich haben.

8.  Verbotener Bereich ® & , )

9 Arbeitsbereich . EPQS Gber @e Husqv§rng Cloud mit
Mobilfunkverbindung. Fir diese Methode

10.  Mobilgerat bendtigen Sie das Automower® Connect Kit. Das

11.  Andockpunkt Kit stellt eine Mobilfunkanbindung bereit und wird

12. Transportweg als Zubehor verkauft.

13. Mahroboter . Eine lokale Referenzstation. Diese kénnen Sie als
Zubehor kaufen. Die Installation Gbernimmt ein

2.9.1 Systembeschreibung Husqvarna Handler.

Das Gerat verwendet Satellitensignale und

Korrekturdaten flr die Navigation. Satellitensignale
kénnen aufgrund von atmosphéarischen Stérungen
ungenau sein. Korrekturdaten kompensieren diese

4 Optionales Zubehér, das separat erhéltlich ist.
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Hinweis: Nicht in allen Landern und Regionen
werden Korrekturdaten tiber die Husqvarna® Cloud
unterstiitzt. Bitte setzen Sie sich flr weitere
Informationen mit lhrem Husqvarna Vertreter vor Ort in
Verbindung.

Objekte, die auf der Karte installiert werden kénnen:

. Der Arbeitsbereich ist der Bereich, in dem das
Gerat Gras maht.

. Sperrzonen verhindern das Befahren bestimmter
Bereiche durch das Gerat.

. Der Andockpunkt befindet sich vor der
Ladestation. Das Gerat verwendet diesen Punkt,

um die Ladestation zu erreichen und zu verlassen.

. Transportwege ermoglichen es dem Gerat, sich
zwischen den Arbeitsbereichen zu bewegen.

12 - Einleitung
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3 Installation

3.1 Einleitung

WARNUNG: Lesen Sie vor der

Installation des Gerats das Kapitel Uber
Sicherheit, und machen Sie sich damit
vertraut.

3.2 So planen Sie die Installation

. Lesen Sie vor der Installation des Geréats das
Kapitel Uber die Installation.

. Stellen Sie sicher, dass das Gerat Korrekturdaten
aus der Husqvarna® Cloud erhalten kann. Das
Gerat kann Korrekturdaten erhalten, wenn WLAN
im gesamten Arbeitsbereich verfigbar ist. Wenn
nicht im gesamten Arbeitsbereich WLAN verfligbar
ist, installieren Sie ein Automower® Connect Kit
oder eine lokale Referenzstation.

. Erstellen Sie eine Skizze des Arbeitsbereichs.
Nehmen Sie darin alle Hindernisse auf und
markieren Sie auf der Skizze, wo die
Ladestation, die Arbeitsbereiche, die Sperrzonen,
der Wartungspunkt und die Transportwege zu
platzieren sind.

. Das Geréat kann an Steigungen von 40% im
Arbeitsbereich betrieben werden. An den virtuellen
Begrenzungen betragt die maximale Steigung
15%. Die Steigung (%) wird als Hohenunterschied
fur jeden m berechnet. Beispiel: 10 cm/100 cm =
10%.

10% 100 cm/40"

3.3 So bereiten Sie den Arbeitsbereich
vor

. Fillen Sie Locher im Rasen, damit die
Rasenflache eben ist.

. Den Rasen vor der Installation des Gerats mahen.
Stellen Sie sicher, dass das Gras maximal
6 cm/2,5 in hoch ist.

. Das Erkennungssystem unterstiitzt die Navigation
mit EPOS®-Technologie in Bereichen mit geringer
Satellitenabdeckung, z. B. in engen Passagen,
bei L-férmigen Gebauden und unter grofden
Baumen in der Nahe der virtuellen Begrenzung.
Das Gerat arbeitet weiter, wenn es Gras vor
sich erkennt und sich seine EPOS®-Position
innerhalb der virtuellen Begrenzung befindet.
Wenn eine virtuelle Begrenzung in einem
Bereich mit geringer Satellitenabdeckung und
Gras direkt auRerhalb der virtuellen Begrenzung

befindet, empfiehlt Husqvarna die Installation einer
Schutzbarriere. Die Schutzbarriere muss eine
Hoéhe von mindestens 15 cm/6 Zoll. aufweisen.

. Wenn sich die Installation in der Nahe von Wasser,
Hangen, Abbriichen oder &ffentlichen Stralen
befindet, installieren Sie eine Schutzbarriere.

Die Barriere muss eine H6he von mindestens
15 cm/6 Zoll. aufweisen.

ACHTUNG: Die Schutzbarriere
verhindert, dass das Gerat ins Wasser
fallt, Steigungen hinunterrollt oder auf
offentliche Strallen fahrt.
3.4 So bereiten Sie die Installation der
Ladestation vor
Stellen Sie vor der Installation der Ladestation sicher,
dass diese Bedingungen im Installationsbereich erfillt
werden konnen:

. Eine offene Flache mit mehr als 6 m/20 ft. vor
der Ladestation. Stellen Sie sicher, dass sich im
Bereich keine hohen Gegenstande befinden, z. B.
Hecken oder Gebaude.

. Im Bereich befinden sich keine Metallobjekte im
Boden.

Hinweis: Metallobjekte kénnen das Signal, das
das Gerat zum Auffinden und Bewegen in die
Ladestation verwendet, stéren.

. Ein ebener Untergrund.

max. 5¢cm / 2" |

max. 5cm / 2"

. Ein planer Untergrund. Die Grundplatte der
Ladestation darf nicht verbogen werden.

/‘

. Die Ladestation kann innerhalb oder au3erhalb
des Arbeitsbereichs platziert werden.

. Es besteht Zugang zu einer Steckdose mit einem
Fehlerstromschutzschalter (GFCI) der Klasse A
oder einem Fehlerstromschutzschalter (RCD) fur
maximal 30 mA.

2856 - 001 - 17.02.2026

Installation - 13



. Das Netzteil fir die Ladestation muss in einem
Bereich mit Schutz vor Sonne und Regen und
guter Luftzirkulation installiert werden.

. Wenn der Arbeitsbereich Gefalle hat, empfiehlt
Husqvarna, die Ladestation im unteren Bereich zu
platzieren.

3.4.1 Installieren der Ladestation

die Stecker des Niederspannungskabels
und des Netzteils sauber und trocken sind,
bevor Sie sie anschlief3en.

e WARNUNG: Achten Sie darauf, dass

ACHTUNG: stellen Sie sicher,

dass die Klingen des Gerats das
Niederspannungskabel nicht zerschneiden.

ACHTUNG: Verlegen Sie

das Niederspannungskabel nicht
zusammengerollt oder unter der
Ladestationplatte. Durch Zusammenrollen
kann es zu Interferenzen mit dem Signal von
der Ladestation kommen.

> B

1. Verbinden Sie das Niederspannungskabel mit der
Ladestation.

2. Schlieen Sie das Niederspannungskabel an das
Netzteil an.

3. Positionieren Sie das Netzteil auf einer
Mindesthohe von 30 cm/12 Zoll Gber dem Boden.

fa
J A é ) A

min 30 cm / 12”

4.  SchlielRen Sie das Netzteil an eine Steckdose
mit 100-240 V an. Befestigen Sie das
Niederspannungskabel mit Haken im Boden oder
verlegen Sie es unterirdisch.

5.  Stellen Sie sicher, dass die LED-Anzeigeleuchte
auf der Ladestation dauerhaft griin leuchtet.

6. Befestigen Sie die Ladestation mithilfe der
mitgelieferten Schrauben am Untergrund.

3.4.2 So laden Sie das Gerat auf

1. Gerat in die Ladestation stellen.

2. Stellen Sie sicher, dass das Gerat auf ON steht
und das Akkusymbol auf der Tastatur blinkt.

3.4.3 Installation der Referenzstation

Wenn EPOS® per Husqvarna® Cloud nicht verfiigbar
ist, kann eine Referenzstation verwendet werden. Die
Referenzstation kann nur von einem Husqvarna Handler
installiert werden. Ihr Husqvarna Handler steht Ihnen
gern fir weitere Informationen zur Verfligung.

3.4.4 So fiihren Sie die Kopplung mit der
Automower® Connect App durch

1. Laden Sie die Automower® Connect App auf Ihr
Mobilgerat herunter.

2.  Erstellen Sie ein Husqvarna Konto und befolgen
Sie die Anweisungen.

3.  Geben Sie den werksseitigen PIN-Code auf dem
Geréat ein: 1234.

4.  Schalten Sie Bluetooth® auf Inrem Mobilgerat ein.

Stellen Sie sicher, dass die LED auf der
Bluetooth®-Taste am Gerét blau blinkt. Ist das
nicht der Fall, driicken Sie die Bluetooth®-Taste,
um den Kopplungsmodus zu aktivieren.

6. Wahlen Sie in der Automower® Connect App
Maher hinzuftigen und figen Sie |hr Gerat hinzu.

7. Befolgen Sie die Anweisungen in der Automower®
Connect App.

3.4.5 Installation von Kartenobjekten

Die Installation von Kartenobjekten erfolgt in der
Automower® Connect-App. Wahlen Sie die Karte
und dann das Pluszeichen aus, um verschiedene
Kartenobjekte auf der Karte zu installieren.

3.4.5.1 appDrive

Um Objekte auf der Karte zu installieren, betreiben Sie
das Gerat mit der appDrive-Funktion und fligen Sie
Wegpunkte auf der Karte hinzu.

3.4.5.2 Wegpunkte

Die Wegpunkte (A) sind Positionen, die die virtuellen
Begrenzungen und Wege (B) festlegen. Sie kdnnen

die Wegpunkte in der App nach der Installation
hinzufligen, entfernen und &ndern. Husqvarna empfiehlt,
eine kleine Anzahl von Wegpunkten zu verwenden.

Die Linien zwischen den Wegpunkten sind gerade.
Verwenden Sie mehr Wegpunkte, um sanfte Kurven

zu erstellen. Husqvarna empfiehlt einen Mindestabstand
von 30 cm/1 ft. zwischen den Wegpunkten.

14 - Installation
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Hinweis: Die Position des Wegpunkts beim
Installieren eines Arbeitsbereichs oder eines verbotenen
Bereichs befindet sich in der vorderen linken Ecke des
Gerats.

Himmel haben. Wenn sich der Andockpunkt aufRerhalb
des Arbeitsbereichs befindet, erstellen Sie einen
Transportweg vom Andockpunkt zum Arbeitsbereich.
Siehe Transportweg auf Seite 16.

Der Andockpunkt kann 70-200 cm/28-78 Zoll von der
Ladestation entfernt gesetzt werden.

Hinweis: Durch eine kurze Entfernung zwischen der
Ladestation und dem Andockpunkt wird das Risiko von
Fahrspuren verringert. Um ein gutes Satellitensignal am
Andockpunkt zu haben, kann eine groe Entfernung
erforderlich sein.

3.4.5.4 Arbeitsbereich

Arbeitsbereiche sind die Bereiche, in denen das
Geréat arbeitet und den Rasen maht. Wenn Sie
einen Arbeitsbereich installieren, wird das Gerat mit
appDrive im Uhrzeigersinn um die Begrenzung des
Arbeitsbereichs betrieben, und Wegpunkte werden
entlang der Strecke festgelegt.

Hinweis: Die Position des Wegpunkts beim
Installieren eines Transportwegs oder eines Pfads zu
einem Wartungspunkt befindet sich in der Mitte des
Gerats zwischen den Antriebsradern.

i — i
i o (5 o

3.4.5.3 Andockpunkt

Der Andockpunkt befindet sich vor der Ladestation.
Dieser dient dem Gerat zum Navigieren zur und von
der Ladestation. Der Andockpunkt sollte freie Sicht zum

3.4.5.5 Verbotener Bereich

Ein ausgeschlossener Bereich ist ein Bereich, in

den das Gerat nicht gelangen darf. Wenn Sie

einen ausgeschlossenen Bereich installieren, fahrt das
Gerat mit appDrive gegen den Uhrzeigersinn um die
Begrenzung des ausgeschlossenen Bereichs herum,
und Wegpunkte werden entlang der Strecke festgelegt.

Ausgeschlossene Bereiche werden empfohlen:
. Um alle Hindernisse herum, z. B. Baume, Wurzeln
und Steine.

. Um Steigungen im Arbeitsbereich auszuschliel3en,
die mehr als 40% betragen.

Ein ausgeschlossener Bereich muss eine Mindestgréfie
von 30 x 30 cm/1 x 1 Ful® haben.
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Hinweis: Das Gerat verfligt (iber eine Funktion

zur Objektvermeidung, um voriibergehende Objekte
auf dem Rasen zu vermeiden, aber Husqvarna
empfiehlt, Sperrzonen um permanente Objekte herum
zu verwenden. Die Sperrzonen helfen dem Gerat, sich
im Arbeitsbereich effizienter zu bewegen.

Hinweis: Erstellen Sie nicht eine Sperrzone durch
den Arbeitsbereich hindurch, um zu verhindern, dass
das Gerat zur anderen Seite der Sperrzone geht.

3.4.5.6 Transportweg

Wenn sich der Andockpunkt auRerhalb des
Arbeitsbereichs befindet, missen Sie einen
Transportweg erstellen. Der Transportweg fihrt das
Gerat zum Arbeitsbereich und davon weg. Das

Gerat schneidet kein Gras, wahrend es auf einem
Transportweg fahrt. Sie kdnnen einen Transportweg

fir mehrere Arbeitsbereiche verwenden. Mindestens ein
Wegpunkt fir den Transportweg muss innerhalb des
Arbeitsbereichs platziert werden.

Die Korridorbreite des Transportwegs kann auf 1,2—
5 m/4,0-16,4 ft. eingestellt werden. Installieren Sie den
Transportweg nicht durch eine Sperrzone hindurch.

3.4.5.7 Wartungspunkt

Ein Wartungspunkt ist ein definierter Punkt, an dem Sie
das Geréat parken kénnen. Er enthalt einen Pfad zum
Andockpunkt. Legen Sie zuerst den Wartungspunkt fest
und erstellen Sie dann den Pfad vom Wartungspunkt
zum Andockpunkt.

Die Korridorbreite des Pfades kann auf 1,2-5 m/4,0-
16,4 ft. eingestellt werden. Installieren Sie den Pfad
nicht durch eine Sperrzone hindurch.

16 - Installation
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4 Einstellungen

Dieses Kapitel enthalt Informationen zu den
Einstellungen fiir das Gerét, die Sie in der Automower®
Connect-App vornehmen kdnnen.

4.1 Zeitplan
o -

Unter Zeiip/an kdnnen Sie die Zeitplan-Einstellungen
des Gerats andern.

Das Planungstool passt den Zeitplan an die GroRe Ihres
Arbeitsbereichs an. Die Funktion Zeifp/an steuert, wann
das Geréat in Betrieb ist. Wenn das Gerat nicht in Betrieb
ist, ist es in der Ladestation geparkt. Sie kénnen in der
ZeitplanUbersicht in der App sehen, zu welchen Stunden
und Tagen das Gerat in Betrieb ist.

4.1.1 So erstellen Sie den Zeitplan fiir
systematischen Mahen

. Legen Sie den Zeitplan so fest, dass das Gerat so
lange wie méglich betrieben werden kann.

Hinweis: Nachdem das Gerét den gesamten
Arbeitsbereich gemaht hat, fahrt es zurilick

zur Ladestation. Bei Beginn des néachsten
Mahvorgangs maht das Gerat wieder den
gesamten Arbeitsbereich.

Hinweis: wenn das Gerat den gesamten
Arbeitsbereich nicht vor Ende des Vorgangs
gemaht hat, fahrt es zurlick zur Ladestation. Bei
Beginn des nachsten Mahvorgangs maht das
Gerat an der Stelle weiter, an der es aufgehort hat.

. Wenn ein Arbeitsbereich zweimal am Tag gemaht
werden muss, kdnnen Sie zwei verschiedene
Zeitplane festlegen. Legen Sie den Zeitplan so
fest, dass das Gerat genligend Zeit hat, um den
gesamten Arbeitsbereich zu mahen.

. Wenn sich zwei oder mehr Zeitplane
Uberschneiden, beginnt das Gerat dort, wo der
Rasen die langste Zeit nicht gemaht wurde.

. Achten Sie darauf, dass das Gerét alle
Arbeitsbereiche in weniger als 24 Stunden
maht. Wenn das Gerat fiir das Mahen eines
Arbeitsbereichs mehr als 24 Stunden braucht,
teilen Sie den Arbeitsbereich in kleinere
Arbeitsbereiche auf.

4.1.2 So erstellen Sie den Zeitplan fiir
unregelmafRiges Mahen

Bei unregelmaigem Mahen arbeitet das Geréat die
gesamte geplante Zeit.

. Verringern Sie die geplante Zeit, um den Rasen zu
schonen.

. Wenn das Méahergebnis nicht zufriedenstellend ist,
vergrof3ern Sie das geplante Zeitfenster. Siehe
Zeltplan auf Seite 17.

. Wenn sich zwei oder mehr Zeitplane in
verschiedenen Arbeitsbereichen tberschneiden,
beginnt das Gerat zunachst mit einem
Arbeitsbereich. Nach jedem Ladevorgang beginnt
das Geréat, einen anderen Arbeitsbereich zu
mahen.

4.2 Muster

Die Einstellungen flir das Muster kbnnen bei einer
EPOS®-Installation fiir jeden Arbeitsbereich festgelegt
werden. Sie kdnnen diese Einstellungen vornehmen:

. Legen Sie das Muster fur die Funktionsweise des
Geréts fest.

. Bei einigen Schnittbildern kdnnen Sie die
Schnittrichtung festlegen.

. Bei einigen Schnittbildern kénnen Sie das
Méhverhalten am Rand festlegen. Mit Mahen
mit festem Rand arbeitet das Gerat immer
auf den gleichen Wegen, um einen scharfen
Rand um den Arbeitsbereich zu erhalten. Mit
Méhen mit variablem Rand arbeitet das Gerat
in verschiedenen Pfaden, um das Risiko von
sichtbaren Spuren entlang der virtuellen Grenze zu
verringern.

Husqvarna empfiehlt, in groen und offenen
Arbeitsbereichen systematische Schnittbilder zu
verwenden. Wenn Sie ein systematisches Schnittbild

fur einen Arbeitsbereich mit Hindernissen verwenden,
erstellen Sie ausgeschlossene Bereiche um Hindernisse
herum, und verwenden Sie ein Schnittbild mit vielen
Richtungen, um das bestmdgliche Schnittergebnis zu
erzielen.

Husqvarna empfiehlt die Verwendung eines
unsystematischen Schnittbilds, wenn der Arbeitsbereich
komplex ist und viele Hindernisse aufweist oder steile
Hange umfasst.
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4.3 Betrieb

L)

Unter Betrieb kdonnen Sie die Betriebseinstellungen des
Gerats andern.

4.3.1 Spiralschnitt

Der Spiralschnitt kann nur in Arbeitsbereichen mit
unsystematischem Schnittbild verwendet werden. Wenn
das Gerat in einen Bereich fahrt, in dem es

langeres Gras als im Durchschnitt feststellt, kann es
das Bewegungsmuster zu Spiralschnift andern. Das
bedeutet, dass das Geréat spiralformig maht, um den
Bereich mit héherem Gras schneller zu schneiden. Die
Intensitat des Spiralschnitts kann eingestellt werden.
Sehr niedrige/Niedrige Intensitat heildt, dass der
Spiralschnitt seltener stattfindet. Eine Hoch/Sehr hoch
eingestellte Intensitat bedeutet, dass der Spiralschnitt
haufiger stattfindet.

Hinweis: Der Spiralschnittkann bei Steigungen von
mehr als 17% nicht gestartet werden.

4.3.2 Vermeidung von Objekten

Das Gerat verwendet Kl-gestiitzte
Erkennungstechnologie, um Objekte auf dem Rasen

zu erkennen und zu umfahren. Diese Funktion tragt
dazu bei, Schaden am Gerat und an Objekten im
Arbeitsbereich zu vermeiden. Sie kénnen diese Funktion
in der App deaktivieren.

4.3.3 Wetter-Timer

Der Wetter-Timer passt automatisch die Schneidezeit
an das Wachstum des Grases an. Der Wefter-Timer
passt die Schneidezeit nur fir Arbeitsbereiche mit
unsystematischen Schnittbildern an. Das Gerat darf
nicht ofter betrieben werden als es die Zeitplan-
Einstellungen vorgeben.

Hinweis: Wenn der Wetter-Timerverwendet wird,
wird empfohlen, so viel Betriebszeit wie moglich fur
den Wetter-Timer bereitzustellen. Schréanken Sie den
Zeitplan nicht unnétig ein.

Der erste Betrieb des Tages wird durch die
Zeitplan-Einstellungen bestimmt. Das Gerat fihrt einen
Mahzyklus pro geplantem Arbeitsbereich aus, und der
Wetter-Timer wahlt aus, ob das Geréat weiter in Betrieb
bleibt.

Hinweis: Der wetter-Timerwird zuriickgesetzt, wenn
das Gerat Uber 50 Stunden ausgeschaltet war oder
wenn ein Zurticksetzen aller Benutzereinstellungen
vorgenommen wird. Der Wefter-Timer wird nicht
geandert, wenn ein Zurticksetzen der Zeitplan-
Einstellungen vorgenommen wird.

4.4 EPOS® neu installieren

In diesem Menii kénnen Sie EPOS® bei Bedarf iiber die
Husqgvarna Cloud neu installieren.

4.5 Zubehor

Unter Zubehdrkoénnen Sie die Einstellungen des
Geratezubehors andern.

4.5.1 So vermeiden Sie Kollisionen mit der

Automower® Garage.
Wenn diese Option aktiviert ist, wird der Verschleil3
am Gerat und an der Automower® Garage reduziert,

es kann jedoch sein, dass um die Ladestation herum
weniger Gras gemaht wird.

4.6 Allgemein

Im Menu Allgemein kdnnen Sie die Uhrzeit und das
Datum einstellen bzw. auf die Werkseinstellungen
zurlcksetzen.

Dieses Men ist nur verfligbar, wenn lhr Mobilgerat tiber
Bluetooth® dem Gerat verbunden ist.
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4.6.1 Zeit & Datum

Uhrzeit und Datum kénnen manuell oder durch
Verwendung von Uhrzeit und Datum des Mobilgerats
geandert werden.

4.6.2 Auf Werkseinstellungen zurticksetzen

Die Benutzereinstellungen kdnnen auf die
Werkseinstellungen zurlickgesetzt werden.

Hinweis: pPiN-code, Schieifensignal, Nachrichten
und Zeit & Datum werden nicht zurlickgesetzt.

4.7 Sicherheit

Die Sicherheitseinstellungen kontrollieren den PIN-
Code, GeoFence und andere Sicherheitsfunktionen. Sie
mussen den korrekten PIN-Code eingeben, um Zugriff
auf das Meni Sicherheit zu erhalten.

Dieses Menli ist nur verfugbar, wenn lhr Mobilgerat Gber
Bluetooth® dem Gerét verbunden ist.

4.7.1 PIN-Code andern

Sie kdnnen den PIN-Code andern. Notieren Sie sich den
PIN-Code unter Memo. Siehe Einleitung auf Seite 7.

4.7.2 Diebstahlschutz

Im MenU Diebstahlschutz kann die Alarmdauer
eingestellt werden und welche Ereignisse den Alarm
auslésen sollen. Die Werkseinstellung erfordert einen
PIN-Code und die Alarmdauer betragt 1 Minute.

4.7.2.1 PIN-Code bei STOP erforderlich

Diese Funktion sorgt daflr, dass das Gerat nicht
betrieben oder gesteuert werden kann, nachdem die
STOP-Taste gedrickt wurde, ohne dass Sie zuvor den
korrekten PIN-Code eingegeben haben. Wird finf Mal
nacheinander der falsche PIN-Code eingegeben, wird
das Geréat fir eine gewisse Zeit gesperrt. Die Sperre
wird fiir jeden falschen Versuch verlangert.

4.7.2.2 Alarmdauer

Die Dauer des Alarmsignals kann festgelegt werden.
Eine Einstellung zwischen 1 und 10 Minuten ist mdglich.
4.7.2.3 STOP-Taste gedriickt

Wenn der Alarm ,STOP-Taste gedrtickt“aktiviert ist,
ertdnt der Alarm, wenn jemand die STOP-Taste drlickt
und den PIN-Code nicht innerhalb von 30 Sekunden
eingibt.

4.7.2.4 Weggetragen

Wenn der Alarm Transportiert aktiviert ist, erkennt das
Gerat unerwartete Bewegungen und der Alarm wird
ausgelost.

4.7.3 GeoFence

GeoFence ist ein GPS-basierter Diebstahlschutz, der
eine virtuelle Grenze fiir das Geréat erzeugt. Wenn

das Gerat Uber die festgelegte Entfernung hinaus von
der Mittelposition entfernt wird, wird es deaktiviert

und ein Alarm ausgeldst. Die Mittelposition wird auf

die aktuelle Position des Geréats eingestellt, wenn
GeoFence aktiviert ist. Der PIN-Code ist erforderlich,
um den Alarm anzuhalten und das Gerat neu zu
starten. Der GeoFence ist nur aktiviert, wenn das Gerat
eingeschaltet ist (ON).

4.8 Automower® Connect

In Automower® Connectkdnnen Sie das Gerat mit
einem Wi-Fi-Netzwerk verbinden. Sie konnen auch die
Signalstarke und den Verbindungsstatus sehen.

Dieses Menli ist nur verfigbar, wenn lhr Mobilgerat Gber
Bluetooth® dem Gerat verbunden ist.

4.9 Meldungen

In diesem Menl finden Sie die bisherigen Fehler-

und Informationsmeldungen. Fiir einige der haufigsten
Meldungen findet man hier Hilfe und Tipps, wie man den
Fehler beheben kann.

Wenn am Geréat irgendeine Stérung auftritt, zum Beispiel
wenn es festsitzt oder der Akku fast leer ist, werden

eine Meldung zur Stérung sowie die Zeit des Vorfalls
gespeichert.

Wenn dieselbe Meldung wiederholt auftritt, kdnnte dies
ein Anzeichen dafiir sein, dass die Installation oder das
Gerat angepasst werden muss. Siehe /nstallation auf
Seite 13.

4.10 Drahtloses Herunterladen von
Firmware FOTA (Firmware over the air)

Das Gerat verfiigt Gber eine Funktion, die automatisch
eine neue Firmwareversion herunterladt. Wenn eine
neue Firmware verfligbar ist, wird in der App eine
Benachrichtigung angezeigt, in der Sie auswéhlen
kénnen, ob die neue Firmware installiert werden soll.
Die LED Anzeigelampe des Gerats blinkt, wenn die
Firmware-Aktualisierung lauft. Wenn das Gerat keine
Mobilfunkverbindung verwendet, wird neue Firmware
heruntergeladen, wenn es in der Ladestation geparkt ist.
Das Produkt muss WLAN-Empfang an der Ladestation
haben, um neue Firmware herunterladen zu kénnen.

4.11 Mahprofile

Sie kdnnen in den Mahprofilen verschiedene
Einstellungen speichern. Verwenden Sie diese Funktion,
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wenn Sie dasselbe Gerat fir mehr als einen Standort
oder unterschiedliche Einstellungen fur denselben
Standort verwenden mdchten. In den Méahprofilen
werden die Gerateeinstellungen, Kartenobjekte und ihre
Einstellungen gespeichert.

4 .12 So installieren Sie die Ladestation
auf der Karte neu

Installieren Sie die Ladestation neu auf der Karte, wenn
Sie die Station verschieben oder austauschen. Sie
kdnnen sie ebenfalls neu installieren, wenn das Gerat
nicht an die Ladestation angedockt oder angeschlossen
werden kann.

1. Wahlen Sie in der App Kartenobjekte >
Ladestation.

2. Wahlen Sie Ladestation neu installieren und
befolgen Sie die Anweisungen.

20 - Einstellungen
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5 Betreiben

5.1 Das Gerat einschalten (ON)

WARNUNG: Lesen Sie vor Gebrauch

des Gerats das Kapitel Uber Sicherheit, und
machen Sie sich damit vertraut.

. Driicken Sie die ON/OFF-Taste 1 Sekunde lang.
Vergewissern Sie sich, dass die griine LED
Anzeigelampe aufleuchtet.

. Verwenden Sie die Tasten auf der Tastatur, um
den PIN-Code einzugeben.

Hinweis: Das Gerat ist eingeschaltet und befindet
sich im Energiesparmodus, wenn die LED-Anzeige der
ON/OFF-Taste blinkt. Driicken Sie die ON/OFF-Taste
fir 1 Sekunde, um den Energiesparmodus zu verlassen.

5.2 Mahen nach Zeitplan

Sie kdnnen das Gerat in der App oder Uber die Tastatur
so einstellen, dass es nach einem festgelegten Zeitplan
in Betrieb geht.

5.2.1 So stellen Sie das Gerat mit der
Tastatur fiir den Betrieb mit ,Zeitplan
fortsetzen” ein

1.  Dricken Sie die Mahen-Taste auf der Tastatur.
2.  Dricken Sie die Bestétigen-Taste auf der Tastatur.

5.3 So wé_hlen Sie einen Arbeitsbereich
aus oder Uberschreiben einen Zeitplan

Sie kénnen in der App einen bestimmten Arbeitsbereich
zum Mahen auswahlen. Bei Arbeitsbereichen mit
unregelmaRigem Muster kdnnen Sie festlegen, wie
lange das Gerat betrieben wird. Bei Arbeitsbereichen
mit systematischem Muster maht das Gerat den
gesamten Bereich einmal. Das Geréat parkt dann in der
Ladestation.

Wenn das Gerat nicht vom Andockpunkt oder tber
einen Transportweg in den Arbeitsbereich gelangen
kann, gehen Sie wie folgt vor:

1. Verwenden appDrive oder heben Sie das Gerat an
und tragen Sie es per Hand in den Arbeitsbereich.

2.  Wabhlen Sie in der App Start> Arbeitsbereich
auswdéhlen, und wahlen Sie den Arbeitsbereich
aus, in den Sie das Gerat gesetzt haben.

5.4 appDrive

Verwenden Sie appDrive, um das Gerat manuell tGber
die App zu bedienen.

5.4.1 So betreiben Sie das Gerat mit

appDrive

Verwenden Sie die Tasten zur Bedienung des Gerats:
Driicken Sie die STOP-Taste.

2.  Verwenden Sie bei Bedarf die Tastatur, um den
PIN-Code einzugeben.

3.  Dricken Sie die Bestétigen-Taste.

4. Steuern Sie das Gerat mit der Automower®
Connect-App aus der Ferne.

5.5 Bis auf weiteres Parken

Das Gerat bleibt in der Ladestation, bis Sie einen neuen
Betriebsmodus auswahlen. Wahlen Sie den Modus in
der App oder Uber die Tastatur aus.

5.5.1 So stellen Sie das Gerat mit der
Tastatur auf ,Bis auf Weiteres parken® ein

1. Drilcken Sie die PARK-Taste (Parken) auf der
Tastatur.

2.  Dricken Sie die Bestétigen-Taste auf der Tastatur.

5.6 Bis zum néachsten Start parken

Legen Sie Uber die App fest, dass das Gerét bis

zum nachsten Start parken soll. Verwenden Sie diese
Funktion, um das Gerat zur Ladestation zu senden. Das
Gerat bleibt bis zur nachsten Zejtp/an-Einstellung in der
Ladestation.

5.7 Bis auf Weiteres am
Wartungspunkt parken

Wenn Sie einen Wartungspunkt festgelegt haben,
kénnen Sie das Gerat dort abstellen, um
Wartungsarbeiten am Gerat durchzufiihren. Das Gerat
bleibt am Wartungspunkt, bis Sie einen neuen
Betriebsmodus auswahlen.

5.8 So stoppen Sie das Gerat

1. Dricken Sie die STOP-Taste, um das Gerat und
den Mahmotor anzuhalten.

5.9 Das Gerat ausschalten (OFF)

1. Driicken Sie die STOP-Taste.

2.  Drucken Sie 3 Sekunden lang die ON/OFF-Taste,
um das Gerat auszuschalten. Stellen Sie sicher,
dass die LED-Anzeigelampe erlischt.

3. Geben Sie den PIN-Code ein, falls dieser
erforderlich ist.
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5.10 So laden Sie den Akku

Wenn das Gerat neu ist oder langer gelagert wurde,
kann der Akku leer sein. Laden Sie den Akku, bevor Sie
das Geréat starten.

1. Stellen Sie das Gerat in die Ladestation, bis die
Ladeplatten die Kontaktplatten berthren.

Stellen Sie das Gerat auf ON.

3.  Stellen Sie sicher, dass das Akkusymbol auf
der Tastatur aktiviert ist und dass das Gerat
aufgeladen wird.

5.11 So stellen Sie die Schnitthéhe ein

1.  Drilicken Sie die STOP-Taste, um das Gerat
anzuhalten.

2. Offnen Sie die Abdeckung.

3.  Drehen Sie den Schnitthéheneinstellknopf, um die
gewunschte Schnitthéhe einzustellen.

a) Drehen Sie im Uhrzeigersinn, um die
Schnitthéhe zu erhdhen.

b) Drehen Sie gegen den Uhrzeigersinn, um die
Schnitthéhe zu verringern.

22 - Betreiben
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6 Instand halten

6.1 Einflhrung — Wartung

WARNUNG: Tragen Sie stets

Schutzhandschuhe.

c WARNUNG: Schalten Sie das Gerét

aus, bevor Sie Wartungsarbeiten daran
Zur Gewabhrleistung einer besseren

vornehmen.
Betriebszuverlassigkeit und einer langeren Lebensdauer
Uberprifen und reinigen Sie das Gerat regelmafig, und
tauschen Sie ggf. Verschleiliteile aus.

Wenn das Geréat neu ist, sollten die Klingenteller
und Klingen jede Woche geprift werden. Wenn der
Verschleild gering ist, kdnnen Sie das Intervall fir die
nachste Untersuchung der Klingenteller und Klingen

6.2 Wartungsplan

Der Wartungsplan zeigt, wie Wartungs- und
Instandhaltungsarbeiten am Gerat durchzuflihren sind.
Befolgen Sie den Wartungsplan, um einen besseren
Betrieb und eine langere Lebensdauer des Gerats zu
gewahrleisten.

X = Diese Anweisungen sind in dieser
Bedienungsanleitung enthalten.

erhéhen. Wenn der Verschleil® hoch ist, untersuchen Sie
die Klingenteller und die Klingen haufiger.

Es ist wichtig, dass sich der Klingenteller leicht dreht
und dass die Kanten der Klingenteller nicht beschadigt
sind. Die Ubliche Lebensdauer der Klingen ist 3 bis

6 Wochen. Die folgenden Bedingungen kénnen die
Lebensdauer der Klingen erhdhen oder verringern:

. Betriebszeit und Abmessungen des
Arbeitsbereichs.

. Lange und Dicke des Grases.

. Erde, Sand und Einsatz von Dingern.

. Gegenstande wie Kegel, Werkzeuge, Steine und
Wurzeln im Arbeitsbereich.

Hinweis: Das Mahergebnis kann unbefriedigend
sein, wenn die Klingen stumpf sind. Siehe Austausch
der Klingen auf Seife 25 zum Austauschen der Klingen.

O = Diese Anweisungen sind nicht in
dieser Bedienungsanleitung enthalten. Zugelassenen
Servicehandler kontaktieren.

Vorbereiten

Wochent- | Jahrlich Alle drei
lich Jahre

Das Gerat reinigen. Siehe Reinigen des Gerdts auf Seite 24. X

Das Gerat auf Beschadigung und Verschleil} priifen.

Ein Update der Firmware durchfihren.

Servicemeldungen auf empfohlene Upgrades priifen.

Service

Schéden am Gerét auf Seite 7.

Die Klingen uberprifen und ggf. Klingen und Klingenschrauben ersetzen. Siehe

Die Kontaktplatten an der Ladestation Uberprifen und polieren. X

Die Ladeplatten des Gerats priifen und polieren.

laden Sie das Gerét auf auf Seite 14.

Den Akku vollstdndig aufladen, bevor das Gerat eingelagert wird. Siehe So

Prifen sie das Antriebsrad auf Verschleil3.

Sicherstellen, dass das Produkt richtig andockt und aufgeladen wird. 0]
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Vorbereiten

Wéchent- | Jahrlich Alle drei
lich Jahre

prifen.

Kabel und den Anschlussklemme an den Ladeplatten am Gehause des Gerats

Uberpriifen Sie Gleitplatte und Gleitplattenlager.

Den Luftstromfilter kontrollieren und reinigen.

Den Luftstromfilter ersetzen.

Das Anzugsmoment der Schrauben im Chassis prufen.

Das Chassis 6ffnen und alle Chassis-Dichtungsstreifen ersetzen. @]

Letzter Schritt

nen des Gerats durchzufliihren.

Verwenden Sie ein Software-Service-Tool, um einen Funktionstest der Funktio-

6.3 Reinigen des Geréts

ACHTUNG: Reinigen Sie das
Gerat nicht mit einem Hochdruckreiniger.

Verwenden Sie zum Reinigen kein
Losungsmittel.

Das Gerat funktioniert an Hangen nicht
zufriedenstellend, wenn die Rader mit Gras blockiert
sind. Reinigen Sie das Gerat mit einer Biirste oder
flieRendem Wasser aus einem Wasserschlauch.

Husqvarna empfiehlt, ein spezielles Reinigungs-
und Wartungskit zu verwenden. lhr Husqvarna-
Servicehandler steht lhnen gerne fir weitere
Informationen zur Verfligung.

6.3.1 So reinigen Sie das Gehause, das
Chassis und den Klingenteller

Uberpriifen Sie den Messerteller und die Klingen einmal
pro Woche. Um das Geréat vollstdndig zu reinigen,
kénnen die obere Abdeckung und das Gehause

des Geréats abgenommen werden. Wenn das Geréat
verschmutzt ist, verwenden Sie bei Bedarf eine milde
Seifenldsung. Reinigen Sie das Gerat mit einer Birste
oder einem Wasserschlauch. Reinigen Sie das Gerat
nicht mit einem Hochdruckreiniger.

1.  Schalten Sie das Gerat aus (OFF).

2. Ziehen Sie vorsichtig an der oberen Abdeckung
auf der Vorderseite.

3.  Drucken Sie die 2 hinteren Clips (A) in Richtung
der Seiten des Gerates.

4. Heben Sie die Riickseite des Gehauses an.

Dricken Sie die 2 vorderen Clips (B) in Richtung
der Seiten des Gerates.

6. Heben Sie die Vorderseite des Gehauses an.

7.  Stellen Sie das Gehause des Gerats neben das
Chassis oder lehnen Sie es gegen eine Wand.
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8.

9. Reinigen Sie den Messerteller und das Chassis mit
einer Burste. Stellen Sie gleichzeitig sicher, dass
sich der Klingenteller frei drehen kann. Stellen Sie
sicher, dass die Messer nicht beschadigt sind und
sich frei neigen konnen.

6.3.2 So reinigen Sie das Sichtfenster

e ACHTUNG: verwenden Sie keine

oder Lésungsmittel. Diese kénnen das
Sichtfenster beschadigen.

Wartungsarbeiten oder eine Reinigung der
Ladestation oder des Netzteils durchfiihren.

. Entfernen Sie Gras, Zweige und andere
Gegenstande aus der Ladestation.

. Reinigen Sie die Ladestation mit einer Birste oder
einem Wasserschlauch.

6.4 Akku

ACHTUNG: Den Akku vollstandig
aufladen, bevor das Gerat eingelagert wird.
Wenn der Akku nicht vollstandig aufgeladen
ist, kann er beschadigt werden.
Wenn die Betriebszeit des Gerats zwischen den
einzelnen Aufladungen kiirzer als tblich wird, bedeutet
dies, dass der Akku das Ende seiner Lebensdauer
erreicht hat. Tauschen Sie den Akku aus, um die
Betriebszeit zu verlangern.

Hinweis: Die Lebensdauer des Akkus hangt mit der
Lange der Saison und der Stundenzahl zusammen,

die das Gerat pro Tag in Betrieb ist. Eine lange
Mahsaison oder eine grofie Anzahl Betriebsstunden
pro Tag kénnen dazu fuhren, dass der Akku haufiger
ausgetauscht werden muss.

6.5 Austausch der Klingen
WARNUNG: Husqgvarna kann

Sicherheit nur gewahrleisten, wenn Sie
Husqgvarna Originalklingen mit gepragtem
gekroénten H-Logo verwenden.

Papiertiicher, Scheuerschwamme, Birsten,
Stahlwolle, Sauren, Laugen, Glasreiniger
1.  Befreien Sie das Sichtfenster von Staub.
Verwenden Sie dafir Wasser oder Druckluft.
2. Reinigen Sie das Sichtfenster mit lauwarmem

Wasser und einem weichen Tuch oder Schwamm.
Uben Sie nur leichten Druck aus.

3.  Spiilen Sie das Sichtfenster mit Wasser ab.

4.  Trocknen Sie das Sichtfenster mit einem weichen
Tuch oder Druckluft.

6.3.3 Die Ladestation reinigen

WARNUNG: Trennen Sie das

Netzteil von der Steckdose, bevor Sie

WARNUNG: Beim Austauschen der

Klingen missen auch die Schrauben
ausgetauscht werden. Die verwendeten
Schrauben kdénnen schnell verschleilen,
wodurch die Klinge sich l6sen und schwere
Verletzungen verursachen kann.

Ersetzen Sie abgenutzte oder beschadigte Klingen, um
einen sicheren Betrieb zu gewahrleisten. Tauschen Sie
die Klingen regelmaRig aus, um ein zufriedenstellendes
Schnittergebnis und einen geringen Energieverbrauch
zu erzielen. Alle drei Klingen und Schrauben missen
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bei Bedarf gleichzeitig ausgetauscht werden, damit das
Schneidsystem richtig ausgewuchtet ist.

6.5.1 So ersetzen Sie die Klingen

WARNUNG: Tragen Sie stets

Schutzhandschuhe.

Schalten Sie das Gerat aus (OFF).

2. Legen Sie das Gerat mit dem Messerteller nach
oben auf eine saubere und weiche Oberflache.

3. Drehen Sie die Gleitplatte, bis die Locher Gber den
Schrauben fir die Klingen stehen.

4.  Entfernen Sie die 3 Klingen und 3 Schrauben.

5.  Bringen Sie neue Klingen und Schrauben an.

6. Stellen Sie sicher, dass sich die Klingen frei
bewegen kdnnen.
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7 Stérungen beseitigen

7.1 Meldungen

Die Meldungen in der Tabelle unten werden in Automower® Connect angezeigt. Wenden Sie sich an lhren
Husqgvarna-Kundenservice, wenn die gleiche Meldung immer wieder angezeigt wird.

Meldung Ursache MaRnahme

Linker/Rechter Rad- | Das Antriebsrad ist durch Gras oder andere | Das Antriebsrad Gberprifen und das Gras

motor ist blockiert Gegenstande blockiert. oder die anderen Gegenstande entfernen.

Linker/Rechter Rad-

mofor ist liberlastet

Problem Antrieb Das Antriebsrad ist durch Gras oder andere | Das rechte Antriebsrad tberpriifen und das

rechts/links Gegenstande blockiert. Gras oder die anderen Gegenstande entfer-
nen. Wenden Sie sich an lhren autorisierten
Kundendienst, falls das Problem fortbesteht.

Schneidsystem blo- | Das Schneidsystem ist durch Gras oder an- | Das Schneidsystem priifen und das Gras

Ckiert dere Gegensténde blockiert. oder die anderen Gegenstande entfernen.

Unwucht im Schneiad-
system

Das Gerat hat Vibrationen im Klingenteller
festgestellt.

Sicherstellen, dass die Klingen und Schrau-
ben nicht beschadigt oder verschlissen sind.
Sicherstellen, dass alle Klingen korrekt in-
stalliert sind und an jeder Position des Klin-
gentellers nur eine Klinge befestigt ist. Die
Klingen und den Klingenteller reinigen.
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von GeoFence

auBerhalb der geographischen Eingrenzung
(GeoFence) befand.

Meldung Ursache MaRnahme

LAulBerhalb des Ar- Storungen durch Metallgegensténde (Zaun, | Die Position der Ladestation andern.

beitsbereichs*” Armierung) oder vergrabene Kabel in der Na-

he.

Verkehrt Das Gerat neigt sich zu stark oder ist umge- | Das Gerat wieder richtig aufstellen.

kippt.

Mazher gekippt Das Gerat kippt zu stark. Das Gerat in einem flachen Bereich abstel-
len.

Angehoben Der Hebesensor wurde aktiviert, da das Ge- | Sicherstellen, dass sich das Gehause des

rat angehoben wurde. Gerats frei um das Chassis bewegen kann.
Objekte entfernen, durch die das Gehause
angehoben werden kann, oder Inseln um
diese herum erstellen. Wenden Sie sich an
Ihren autorisierten Kundendienst, falls das
Problem fortbesteht.

Eingeschlossen Das Gerat hat sich innerhalb eines engen Prifen, ob ein Hindernis die Fortbewegung

Bereichs hinter mehreren Hindernissen fest- | des Gerats erschwert.

gefahren.

Abgerutscht Das Gerat rutscht, weil es ein Hindernis gibt. | Entfernen Sie das Hindernis.

Das Gerat rutscht aufgrund von nassem Warten Sie, bis der Rasen trocken ist, bevor

Gras. Sie das Gerét erneut starten.

Das Gerat ist auf ein Hindernis gestolten und | Das Gerat befreien und die Problemursache

hat angehalten, oder die Rader kénnen sich | beheben. Falls die Ursache nasses Gras ist,

auf dem nassen Gras nicht bewegen. mit dem Einsatz des Gerats warten, bis der
Rasen wieder trocken ist.

Das Gerat rutscht, weil die Steigung zu grof3 | Einen ausgeschlossenen Bereich erstellen,

ist. um die Steigung vom Arbeitsbereich auszu-
schlie3en.

Kollision Die Vorderrader des Geréats sind blockiert. Das Gerat vom Hindernis befreien und die
Problemursache beheben. Wenden Sie sich
an lhren autorisierten Kundendienst, falls das
Problem fortbesteht.

Alarm! Maher ge- Der Alarm wurde aktiviert, da das Gerat ge- | PIN-Code eingeben, um den Alarm zu deak-

stoppt stoppt wurde. tivieren. Die Einstellungen fiir den Alarm kén-

- — . nen im Menu Sicherheit gedndert werden.

Alarm! Méher wurde | Der Alarm wurde aktiviert, da das Gerat be- | giehe Sicherfieit auf Seite 19.

bewegt wegt wurde.

Alarm! AuBerhalb Der Alarm wurde aktiviert, da sich das Gerat

Temporéres Problem

Vorlibergehendes Elektronik- oder Firmware-
problem des Geréts.

Aktualisieren Sie die Firmware Uber FOTA.
Das Gerat neu starten. Wenden Sie sich an
Ihren autorisierten Kundendienst, falls das
Problem fortbesteht.
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Meldung

Ursache

MafRnahme

Elektronisches Prob-
lem

Problem Schleifen-
sensor

Neigungssensorprob-
lem

STOP-Tastenprob-
lem

Sicherheitsfehler

Ungtiltige System-
konfiguration

Problem mit dem He-
besensor

Problem Stol3sensor

Kurzzeitiges Akku-
problem

Problem mit dem Er-

Voribergehendes Elektronik- oder Firmware-
problem des Gerats.

Das Gerat neu starten.

Falls das Problem weiter besteht, einen auto-
risierten Fachhandler kontaktieren.

kennungssystem
Akkuproblem Voribergehendes Problem mit Akku oder Das Gerat neu starten. Falls das Problem
Firmware des Gerats. weiter besteht, einen autorisierten Fachhand-
ler kontaktieren.
Falscher Akkutyp. Nur vom Hersteller empfohlene Originalak-
kus verwenden.
Leerer Akku Der Akku ist am Ende seiner Lebensdauer. Eine autorisierte Servicewerkstatt kontaktie-
ren, um den Akku auszutauschen.
Das Gerat kann nicht in die Ladestation ein- | Wenn die Anzeigelampe an der Ladestation
fahren, da die Antenne in der Grundplatte grin blinkt, ist die Antenne defekt. Eine auto-
der Ladestation beschadigt ist. risierte Servicewerkstatt kontaktieren.
Das Gerat befindet sich in der Ladestation, Sicherstellen, dass das Gerat eingeschaltet
der Akku wird aber nicht geladen. (ON) ist. Sicherstellen, dass die Ladeplatten
am Gerét und die Kontaktplatten an der La-
destation Kontakt haben. Die Kontakte und
Ladeplatten reinigen.
Temperaturbegren- Das Gerat funktioniert nicht, wenn die Akku- | Das Gerat nimmt den Betrieb wieder auf,
zung temperatur zu hoch oder zu niedrig ist. wenn die Temperatur zwischen den einge-

stellten Grenzwerten liegt und die Zeitplan-
Einstellungen den Betrieb des Geréts zulas-
sen. Die Ladestation in einem vor der Sonne
geschutzten Bereich aufstellen.
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Meldung

Ursache

MafRnahme

Kein Ladestationssig-
nal

An der Ladestation gibt es keinen Strom.
Die LED Anzeigelampe an der Ladestation
leuchtet nicht.

Prifen, ob das Netzteil oder das Niederspan-
nungskabel beschadigt oder nicht richtig in
die Steckdose oder die Ladestation einge-
setzt ist. Priifen, ob ein Stromausfall vorliegt
oder ob ein Fehlerstromschutzschalter akti-
viert ist.

Stérungen durch Metallgegensténde (Zaun,
Armierung) oder vergrabene Kabel in der N&-
he.

Die Position der Ladestation andern.

Ladestrom zu hoch

Der Akku wird mit einem zu hohen Strom
aufgeladen. Das Netzteil ist falsch oder be-
schadigt.

Sicherstellen, dass das Netzteil und die La-
destation nicht beschadigt sind. Sicherstel-
len, dass das richtige Netzteil und die richtige
Ladestation verwendet werden. Das Gerat
neu starten. Wenden Sie sich an Ihren au-
torisierten Kundendienst, falls das Problem
fortbesteht.

Problem Ladesystem

Korrosion oder Schmutz auf den Ladeplatten
und den Kontaktplatten.

Das Geréat neu starten. Reinigen Sie die La-
deplatten am Produkt und die Kontaktplatten
an der Ladestation.

Vorubergehendes Elektronik- oder Firmware-
problem des Gerats.

Das Gerat neu starten. Falls das Problem
weiter besteht, einen autorisierten Fachhand-
ler kontaktieren.

Keine Stromversor-
gung in der Ladesta-
tion

Das Netzteil ist falsch oder beschadigt.

Das Netzteil Gberpriifen. Bei Bedarf erset-
zen.

Stromausfall.

Die Ursache fiir den Stromausfall suchen
und beheben.

Das Gerat kann nicht aufgeladen werden, da
zwischen den Kontaktblechen und den Lade-
platten kein Kontakt besteht.

Sicherstellen, dass die Ladeplatten und die
Kontaktplatten verbunden sind. Die Kontakte
und Ladeplatten reinigen.

Ladestation blockiert

Das Gerat kann nicht in die Ladestation ge-
langen, da sie blockiert ist oder die Grund-
platte der Ladestation gekippt oder verbogen
ist.

Prifen, warum das Gerat nicht in die La-
destation einfahren kann. Alle Gegenstande
entfernen und sicherstellen, dass die Grund-
platte der Ladestation waagerecht steht.

Das Gerat kann nicht in die Ladestation ge-
langen, da sie blockiert ist oder die Grund-
platte der Ladestation gekippt oder verbogen
ist.

Prifen, warum das Geréat nicht in die La-
destation einfahren kann. Alle Gegenstande
entfernen und sicherstellen, dass die Grund-
platte der Ladestation waagerecht steht.

Blockiert in Ladestati-
on

Das Gerat kann die Ladestation nicht verlas-
sen, da sie blockiert ist oder es rutscht auf
der Grundplatte der Ladestation.

Prifen, warum das Gerét die Ladestation
nicht verlassen kann. Alle Gegenstande ent-
fernen und die Grundplatte der Ladestation
reinigen.

Ladevorgang abge- | Der Ladevorgang wird aufgrund der zu ho- Keine MaRRnahme erforderlich.
brochen hen Temperatur abgebrochen, stattdessen
wird der Mahvorgang gemalt dem Zeitplan
fortgesetzt.
Steigung zu grol3 Das Gerat hat angehalten, weil die Steigung | Einen ausgeschlossenen Bereich erstellen,

zu grof ist.

um die Steigung vom Arbeitsbereich auszu-
schlief3en.
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Meldung

Ursache

MafRnahme

Arbeitsbereich mani-
puliert

Die Ladestation oder die Referenzstation
wurde verlegt.

Eine neue Installation der Karte durchfiihren.

Zu viele Wegpunkte

Im aktuellen Arbeitsbereich sind zu viele
Wegpunkte vorhanden.

Den Arbeitsbereich, die verbotenen Bereiche
und die Transportwege neu installieren. Den

aktuellen Arbeitsbereich in mehrere Arbeits-

bereiche aufteilen.

Keine Korrekturdaten
verfiigbar

Technische Probleme mit EPOS® (iber die
Husqvarna® Cloud.

Das Gerat neu starten. Falls das Problem
weiterhin besteht, sollten Sie einen autori-
sierten Servicetechniker hinzuziehen.

Das Gerat verflgt tber keine WLAN-Verbin-
dung und kann keine Korrekturdaten emp-
fangen.

Stellen Sie sicher, dass im gesamten Be-
reich, in dem das Gerat betrieben wird,
WLAN-Empfang vorhanden ist.

Satellitensuche

Schwaches Satellitensignal an der Referenz-
station.

Das Satellitensignal ist voriibergehend
schwach. Das Gerat nimmt den Betrieb auf,
wenn die Satellitensignale ausreichend stark
sind.

Die Installation der Referenzstation Uberpru-
fen.

Schwaches Satellitensignal zum Gerat.

Das Satellitensignal ist voriibergehend
schwach. Das Gerat nimmt den Betrieb auf,
wenn das Satellitensignal ausreichend stark
ist.

Prifen, ob sich zwischen dem Gerat und
dem Himmel ein Gegenstand befindet, der
das Satellitensignal stért. Den Gegenstand
entfernen, oder eine neue Installation durch-
fihren, um diese Teile nicht in den Arbeits-
bereich aufzunehmen. Siehe /nstallation von
Kartenobjekten auf Seite 14.

Problem bei der
Kommunikation mit
der Referenzstation

Stromausfall.

Die Ursache fir den Stromausfall an der Re-
ferenzstation finden und diese beheben.

In der Referenzstation ist ein Fehler aufge-
treten, und die LED-Anzeige blinkt rot.

Die Referenzstation von der Stromversor-
gung trennen und erneut anschlielen, um
die Referenzstation neu zu starten. Falls das
Problem weiter besteht, einen autorisierten
Fachhandler kontaktieren.

Es liegen Stérungen durch andere Refe-
renzstationen oder anderen Funksystemen in
diesem Bereich vor.

Das Gerat neu starten. Falls das Problem
weiter besteht, einen autorisierten Fachhand-
ler kontaktieren.

Ungtiltige Firmware-
Konfiguration

Die Firmware im Gerét ist nicht aktuell.

Aktualisieren Sie die Firmware auf die neu-
este Version.

Probleme mit der
Karte

Die Kartenobjekt-Datei ist fehlerhaft.

Eine Uberpriifung der Karte tiber die App
durchfihren. Die Karte anpassen und spei-
chern.

Die Karte 16schen und eine Neuinstallation
durchfihren.
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Meldung Ursache MaRnahme

Ziel nicht erreichbar | Das Gerat kann das Ziel nicht erreichen, Den verbotenen Bereich bearbeiten oder ent-
da ein verbotener Bereich den Weg zum Ar- | fernen oder eine neue Einrichtung des Ar-
beitsbereich blockiert. beitsbereichs vornehmen.
Es ist kein Transportweg zum Arbeitsbereich | Den verbotenen Bereich bearbeiten oder ent-
vorhanden. fernen oder eine neue Einrichtung des Ar-

beitsbereichs vornehmen.

Der Weg zurlick zur Ladestation ist durch ein | Entfernen Sie das Hindernis.
Hindernis blockiert.
Der Weg zum Wartungspunkt ist durch ein
Hindernis blockiert.

Ziel blockiert Der Weg zum Ziel ist durch ein Hindernis Das Hindernis, das den Weg zum Ziel blo-

blockiert.

ckiert, entfernen.

Der Weg zum Ziel ist durch einen ausge-
schlossenen Bereich blockiert.

Den verbotenen Bereich bearbeiten oder ent-
fernen oder eine neue Einrichtung des Ar-
beitsbereichs vornehmen.

Es ist kein Transportweg zum Arbeitsbereich
vorhanden.

Einen Transportweg zum Arbeitsbereich er-
stellen.

7.2 LED Anzeigelampe der Ladestation

Die LED-Anzeige gibt den Ladezustand an. Siehe

Tabelle unten.

Bitte setzen Sie sich flir weitere Informationen mit lhrem

Husqvarna-Vertreter vor Ort in Verbindung oder gehen
Sie zu www.husqgvarna.com.

LED Anzeigelampe

Ursache

MafRnahme

Konstant griin

Die Signale der Ladestation sind in Ordnung.

Kein Verfahren erforderlich.

Blinkt griin

Fehler in der Ladestation.

Der Fehler muss von einem autorisierten
Servicetechniker behoben werden. lhren lo-
kalen Husqvarna Vertreter kontaktieren.
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7.3 Symptome

Wenn das Geréat nicht wie erwartet funktioniert, bitte die nachstehenden Anweisungen zur Fehlerbehebung befolgen.
Wenden Sie sich an lhren Husqvarna Kundenservice, wenn Sie die Fehlerursache nicht finden kénnen.

Symptome

Ursache

Mafnahme

Das Gerét vibriert.

Das Schneidsystem ist aufgrund beschadig-
ter Klingen nicht im Gleichgewicht.

Klingen und Schrauben auf Verschleil® pri-
fen und gdf. ersetzen. Siehe Austausch der
Klingen auf Seite 25.

Das Schneidsystem ist nicht im Gleichge-
wicht, weil zu viele Klingen in der gleichen
Position sind.

Sicherstellen, dass an jeder Schraube nur ei-
ne Klinge befestigt ist.

Am Gerat sind unterschiedlich dicke Klingen
installiert.

Prifen, ob unterschiedlich dicke Klingen in-
stalliert sind und ggf. ersetzen.

Das Gerét arbeitet,
doch der Klingentel-
ler dreht sich nicht.

Das Gerat sucht nach der Ladestation oder
bewegt sich zum Startpunkt.

Normalbetrieb des Gerats. Der Klingenteller
dreht sich nicht, wenn das Gerat nach der
Ladestation sucht.

Das Gerat arbeitet
zwischen den Lade-
phasen in kirzeren
Zeitraumen als (b-
lich,

Gras oder andere Gegenstande verursachen
ein Blockieren des Klingentellers.

Den Klingenteller entfernen und reinigen, sie-
he Austausch der Klingen auf Seite 25.

Der Akku ist am Ende seiner Lebensdauer.

Den Akku ersetzen. Siehe Akku auf Seite 25.

Stumpfe Klingen. Beim Mahen wird mehr
Energie bendtigt.

Die Klingen austauschen. Siehe Austausch
der Klingen auf Seite 25.

Méah- und Ladezeiten
sind kurzer als Ublich.

Der Akku ist am Ende seiner Lebensdauer.

Den Akku ersetzen. Siehe Akku auf Seite 25.

Das Geréat bleibt fir
mehrere Stunden in
der Ladestation.

Der Parkmodus ist aktiviert.

Den Betriebsmodus wechseln. Siehe Befrei-
ben auf Seite 21.

Das Gerat funktioniert nicht, wenn die Akku-
temperatur zu hoch oder zu niedrig ist.

Die Ladestation in einem vor der Sonne ge-
schutzten Bereich aufstellen.

Uneinheitliches Mah-
ergebnis.

Das Gerat ist nur wenige Stunden pro Tag im
Einsatz.

Die Mahdauer verlangern. Siehe Zeitp/an auf
Seite 17.

Der Arbeitsbereich ist zu groR3.

Den Arbeitsbereich verkleinern oder den
Zeitplan verléangern. Siehe Zeifplan auf Seite
17.

Stumpfe Klingen.

Alle Klingen ersetzen. Siehe Austausch der
Klingen auf Seite 25.

Zu hohes Gras im Verhaltnis zur eingestell-
ten Schnitthéhe.

Die Schnitthhe vergréf3ern und wieder redu-
zieren, wenn das Gras kurzer ist.

Grasansammlung um den Klingenteller oder
die Motorwelle.

Die Grasansammlung entfernen und das Ge-
rat reinigen. Siehe Reinigen des Geréts auf
Seite 24.

Das Gerat fahrt uner-
wartet Kurven, ohne
dass sich Objekte da-
vor befinden.

Die Erkennungskamera funktioniert nicht ord-
nungsgemaf.

Darauf achten, dass die Schutzfolie von
der Kamera abgezogen wurde. Sicherstellen,
dass das Kameraobjektiv sauber ist.
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8 Transport, Lagerung und Entsorgung

8.1 Transport

Die mitgelieferten Lithium-lonen-Akkus entsprechen den
Anforderungen des Gefahrgutrechts.

. Beachten Sie samtliche geltende nationale
Vorschriften.

. Beachten Sie fiir den gewerblichen Transport,
darunter durch Dritte oder Speditionen, die
gesonderten Anforderungen auf Verpackung und
Etiketten.

. Informationen zum Entfernen des Akkus finden
Sie in der vollstandigen Bedienungsanleitung unter
www.husqgvarna.com.

8.2 Das Gerat lagern

ACHTUNG: Den Akku vollstindig
aufladen, bevor das Gerat eingelagert wird.
Wenn der Akku nicht vollstéandig aufgeladen
ist, kann er beschadigt werden.

. Laden Sie das Gerat vollstandig auf. Siehe So
laden Sie den Akku auf Seite 22.

. Schalten Sie das Gerat aus (OFF). Siehe Das
Gerdét ausschalten (OFF) auf Seite 21.

. Das Gerat reinigen. Siehe Reinigen des Geréts auf
Seite 24.

. Bewahren Sie das Gerét in einem trockenen und
frostfreien Raum auf.

. Halten Sie das Gerat mit allen R&dern auf einem
ebenen Untergrund oder verwenden Sie eine
Husqvarna Wandhalterung.

. Wenn Sie die Ladestation in Innenrdumen
aufbewahren, trennen Sie das Netzteil von der
Ladestation.

Hinweis: Wenn Sie die Ladestation im Freien
aufbewahren, trennen Sie das Netzteil nicht.

8.3 Entsorgung

Das Symbol bedeutet, dass das Gerat nicht Gber

den Hausmdll entsorgt werden darf. Recyceln

Sie es Uber Ihre ortliche Entsorgungsstelle flr
elektrische und elektronische Gerate. Damit tragen
Sie zu einem ordnungsgemaflen Abfallmanagement
bei. Wenden Sie sich an die 6rtlichen Behdrden,
Abfallentsorgungsdienste, lhren Handler oder Verkaufer,
um weitere Informationen zu erhalten. Eine
unsachgemafle Entsorgung kann sich negativ auf die
Umwelt und die Gesundheit des Menschen auswirken,
da potenziell Gefahrstoffe vorhanden sein kdnnen.

hid

Hinweis: Das Symbol ist auf dem Gerat oder der
Verpackung des Gerats zu finden.

8.3.1 Akku-Ausbau

Informationen zum Entfernen des Akkus finden Sie

in der vollstdndigen Bedienungsanleitung in der
Automower® Connect-App sowie auf der Website von
Husqvarna.

8.4 Entsorgen von Elektro- und Elektronik-Altgeraten

Gilt nur fur Deutschland

Die durchgestrichene Abfalltonne weist darauf hin,

dass Sie gesetzlich verpflichtet sind, dieses Gerat
getrennt vom unsortierten Siedlungsabfall zu entsorgen.
Die Entsorgung im Restmiill oder im gelben Sack

ist verboten. Wenn das Produkt Einwegbatterien oder
Akkus enthalt, die nicht dauerhaft installiert sind,
missen diese vor der Entsorgung des Produkts entfernt
und separat als Batterien bzw. Akkus entsorgt werden.

Entfernen von Batterien, Akkus und Leuchtmitteln:

Batterien, Akkus oder Leuchtmittel, die aus dem Produkt
entfernt werden kénnen, ohne es zu beschadigen,
mussen vor der Entsorgung entfernt und separat als
Batterien, Akkus oder Leuchtmittel entsorgt werden. Die
folgenden Batterien oder Akkus sind in diesem Produkt
enthalten:

. Akkutyp: Li-ion

. Chemie: Litium

Informationen zur Riickgabe von Elektro- und
Elektronik-Altgeraten fir Privathaushalte:

Wie im Folgenden ndher beschrieben, sind bestimmte
Vertreiber verpflichtet, Elektro- und Elektronik-Altgerate
kostenlos zuriickzunehmen.

Vertreiber von Elektro- und Elektronikgeraten mit
einer Verkaufsflache von mindestens 400 m? und
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Lebensmittelhandler mit einer Gesamtverkaufsflache
von mindestens 800 m?, die mehrmals im Kalenderjahr
oder bestandig Elektro- und Elektronikgerate abgeben
und verkaufen, sind unter den folgenden Umstanden zur
Ricknahme von Geraten verpflichtet:

1.  Beim Verkauf eines neuen Elektro- oder
Elektronikgerats muss der Vertreiber ein Altgerat
desselben Geratetyps kostenlos zurticknehmen,
das im Wesentlichen die gleichen Funktionen wie
das neue Gerét bereitstellt. Dies muss an dem
Standort, an dem das Gerat abgegeben wird, oder
in unmittelbarer Nahe geschehen. Privathaushalte
gelten auch als der Ort, an dem das Gerat
abgegeben wird, sofern das Produkt dorthin
geliefert wird: In diesem Fall werden Altgerate
ohne Kosten fir den Endbenutzer abgeholt.

2.  Der Vertreiber muss Altgerate mit einem
Durchmesser von weniger als 25 cm auf Wunsch
des Endbenutzers an der Verkaufsstelle oder
in unmittelbarer Nahe zuricknehmen. Diese
Ruckgabe muss nicht mit dem Kauf von Elektro-
oder Elektronikgeraten in Verbindung stehen und
ist auf drei Altgerate pro Geratetyp beschrankt.

Bei Abschluss des Kaufvertrags flir ein neues

Elektro- oder Elektronikgerat muss der Vertreiber den
Endbenutzer ber sein Recht informieren, das Altgerat
zurtckzugeben oder kostenlos abholen zu lassen, und
den Endbenutzer fragen, ob er beabsichtigt, ein Altgerat
bei der Lieferung des neuen Geréts zuriickzugeben.

Dies gilt auch fur den Vertrieb uber Telekommunikation,

wenn die Lager- und Versandflache fir Elektro- und

Elektronikgerate mindestens 400 m? betrégt oder wenn

die gesamte Lager- und Versandflache mindestens 800

m? betragt, wobei die kostenlose Abholung von Elektro-

oder Elektronikgeraten auf die folgenden Kategorien

beschrankt ist:

. 1 (Warmeubertrager)

. 2 (Gerate mit Displays) und

. 4 (grole Gerate mit mindestens einer dul3eren
Abmessung von mehr als 50 cm)

Fur alle anderen Elektro- und Elektronikgerate muss
der Vertreiber entsprechende Ricknahmestellen in
angemessener Nahe zum Endverbraucher sicherstellen.
Dies gilt auch fur Altgerate, bei denen keine duf3ere
Abmessung 25 cm Uberschreitet, die der Endbenutzer
zuriickgeben moéchte, ohne ein neues Gerat zu
erwerben.

Datenschutz

Alle Endbenutzer von Elektro- und Elektronik-Altgeraten
sind dafiir verantwortlich, alle personenbezogenen
Daten von den zu entsorgenden Elektro- und Elektronik-
Altgeraten zu l6schen.

WEEE-Registrierungsnummer
Husqvarna 10168717

Sammlungs- und Verwertungsraten

Gemal der WEEE-Richtlinie sind die EU-
Mitgliedstaaten verpflichtet, Daten tber Elektro-

und Elektronik-Altgerate zu sammeln und diese

Daten an die Europaische Kommission zu

Ubermitteln. Weitere Informationen hierzu finden Sie
auf der BMUV-Website: https://www.bmuv.de/themen/
wasser-ressourcen-abfall/kreislaufwirtschaft/statistiken/
elektro-und-elektronikaltgeraete
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9 Technische Daten

9.1 Technische Daten

Abmessungen Automower® Aspire | Automower® 308V | Automower® 312V
R6V

Lange, cm 59 59 59

Breite, cm 45 45 45

Hohe, cm 25 25 25

Gewicht, kg 9,9 9,9 9,9

Elektrisches System Automower® Aspire | Automower® 308V | Automower® 312V
R6V

Akku, Lithium-lonen 18,0 V/4,0 Ah Art.-Nr. 593 11 41-07

Netzteil (28 V DC), V AC 100-240

Lange des Niederspannungskabels, m 10

Mittlerer Energieverbrauch bei maximaler Nut- | 4,0 55 7,0

zung, kWh/Monat

Ladestrom, A DC 1,3 2,2 2,2

Art des Netzteils® ADP-40KR, ADP-60PR ADP-60PR
ADP-40FW

Durchschnittliche Mahzeit, min 100 100 100

Durchschnittliche Ladezeit, min 200 100 100

Gerauschpegel © Automower® Aspire | Automower® 308V | Automower® 312V
R6V

(Wahrgenommener) Gerauschpegel, dB(A) 63 63 63

Gemessener Schallleistungspegel, dB (A) 62 62 62

Gerauschemission-Unsicherheiten, KWA 4 4 4

dB (A)

Schalldruck-Gerauschpegel am Ohr des Be- | 54 54 54

dieners’, dB (A)

5 XX, YY kénnen beliebige alphanumerische Zeichen oder leer sein, nur fiir Marketingzwecke, keine techni-
schen Unterschiede. ,XX* gibt die Version des jeweiligen Landes an, z. B. ,JP“, und ,Y* gibt die Gerateversion

an, z. B. ,\V“.

6 Bestimmt gemaR Richtlinie 2006/42/EG und Norm EN 50636-2-107. Mit Ausnahme des Geréuschpegels, der

gemaf 1ISO 11094:1991 gemessen wird.

7 Unsicherheiten bei Schalldruck Kpa, 2—4 dB (A)
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Mahen Automower® Aspire | Automower® 308V | Automower® 312V
R6V

Schneidsystem 3 rotierende Klingen

Maximale Schneidmotordrehzahl, U/min 2300 2300 2300

Stromverbrauch beim Schneiden, W +/- 20 % | 26 26 26

Schnitthdhe, min—-max, cm 2-5 2-5 2-5

Schnittbreite, cm 22 22 22

Kleinstmogliche Passage, cm 120 120 120

Maximaler Winkel fir Arbeitsbereich, % 40 40 40

Maximale Neigung flr virtuelle Begrenzung, % | 15 15 15

Maximale Betriebszeit, Mdhen und Laden, 13 10 15

Std./Tag

Flachenleistung — unregelmaRig, m2, +/- 20 % | 400 500 800

Flachenleistung — systematisch, m2, +/- 20 % | 600 800 1200

IP-Code

Mé&hroboter IPX6

Ladestation IPX4

Netzteil P44

Ladestationsantenne

Betriebsfrequenzband, Hz 100-80000

Maximales Magnetfeld®, dBuA/m 82

Maximale Funkfrequenz-Leistungg, mW bei <25

60 m

Bluetooth®

Betriebsfrequenzband, MHz 2400-2484

Maximale Ubertragene Leistung, dBm 9

WLAN

Unterstlitzte Frequenzbander

Kanal 1-11 (2.412-2.462 MHz)

Kanal 12-13 (2467-2484 MHz)

Kanal 14
Betriebsfrequenzband, MHz 2402-2480
Maximale Ubertragene Leistung, dBm 20

8 Gemessen gemaR EN 303 447.

9 Maximale Ausgangsleistung zu den Antennen im Betriebsfrequenzbereich.
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Husgvarna AB tbernimmt keine Garantie fiir die vollstandige Kompatibilitdt zwischen dem Gerat und anderen
kabellosen Systemen wie Fernbedienungen, Sendern, Horgerate-Schleifen, im Boden verlegten elektrischen

Umzaunungen von Viehweiden o. &.

9.1.1 Eingetragene Marken

Die Bluetooth®-\Wortmarke und die Logos sind eingetragene Marken von Bluetooth SIG, inc. und die Verwendung

dieser Marken durch Husqvarna erfolgt unter Lizenz.

Das Wi-Fi CERTIFIED™-Logo ist eine eingetragene Marke von Wi-Fi Alliance®. Dieses Geréat ist gemaR Wi-Fi

Alliance® zertifiziert.

®

CERTIFIED

9.2 Freie und Open Source Software

Dieses Produkt enthalt Softwarebestandteile, die von
den Rechteinhabern als Freie Software bzw. Open
Source Software unter der GNU General Public License
Version 2, bzw. der GNU Lesser General Public License
Version 2.1, bzw. der Mozilla Public License Version 2.0
lizenziert werden. Jeder kann den Quellcode dieser
Softwarebestandteile von uns auf einem Datentrager
(CD-ROM, DVD oder USB-Speicherstick) erhalten.
Dieses Angebot ist fiir einen Zeitraum von bis zu drei
Jahren nach der letzten Uberlassung des Objektcodes
durch uns und solange gultig, wie wir Ersatzteile oder
Support fur das Produkt anbieten.

Bitte senden Sie Ihre Anfrage Uber
unsere Kundensupport-Website unter https://
www.husqgvarna.com/uk/support/contact-us/.

Bitte geben Sie auch die Adresse an,

wohin wir den Quellcode senden sollen.
Zusatzliche Angaben zum Produkt (eindeutige
Produktbezeichnung, Seriennummer usw.) helfen
uns, den korrespondierenden Quellcode fir Sie

zu identifizieren. Wir werden den Quellcode nach
Erstattung der konkret anfallenden Kosten fir die
Erstellung des Datentragers zuzuglich Porto an die
angegebene Adresse versenden.
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